Cuidado y limpieza

: Vaciar el agua condensada Consejos y advertencias sobre la ropa ...
Su nueva secadora Uso correcto aizparao } Preparativos Secar la ropa 15 Bl o S s G SR T A e S )
- — — 2. Vaciar el agua condensada.
Sphorabuena, 1. oo ha dotiopor s et v deeodemésicoTeHanem soendlambiodomésic No conectarrunca nasecadors qus presene rues Verificar S oot & depistocompetament enaofamento, st que encae
particularmente por su bajo consumo de energia. ] lsélodpara secar tejidos que se hayan Z@ﬁgi gg ?222,%2 ggggfgg%%égfaf al Servicio de |la secadora g% Simbolos que incorporan las prendas Cuerpo de la secadora, _cuadro de mandos,
Cada secadora que abandona nuestra fabrica es controlada exhaustivamente T : > Ténganse en cuenta las indicaciones que facilitan los fabricantes. rejilla de la entrada de aire
funci ient rfecto estado. Asir el cable de conexion i ,
respecto a su funcionamiento y perfecto estado ; I o A / / huf Li . | filtro d I B A clic =Lave y hiimodio
En caso de dudas nuestro Servicio de Asistencia Técnica esta a su disposicion. A er?g;g‘g ?féifelcgﬁrc %‘Z’ fee copiar el enchure a Densito bara ol adua de condensacion : impiar el'Titro ae peiusas m Secadoa temperatura normal. — No utilizar nunca agentes agresivos o disolventes para limpiar la secadora.
sélo con las manos secas! la toma de corriente P P 9 1. Abrirla puerta. Extraer el filtro de su alojamiento y abrirlo. — , , . ] e — Eliminar inmediatamente los restos de detergentes o agentes limpiadoras que
R to del medio ambiente 2. Eliminar las pelusas del filtro (pasar la mano por el filtro). | ° Secado a baja temperatura —> Seleccionar adicionalmente Delicado & & . pudiera haber.
gslpe ode , , . — No dejar a los nifios sin vigilancia con la Maneta de la puerta 3. Replegar elfiltro, colocarlo en su alojamiento y cerrar la puerta. = — Durante el secado puede acumularse agua esporadicamente entre la ventanay la
Eliminar el embalaje de manera respetuosa con el medio ambiente. secadoral ¢ Limpiar con agua caliente filtros muy sucios u obstruidos y secarlos bien. E No apto para secado en secadora. junta. Este hecho no repercute sobre el funcionamiento de la secadoral
El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la directiva europea — Mantener alos animales domésticos alejados £ : ; ‘/|/| - )
CE/2002/96 relativa aretirada y reciclaje de los aparatos eléctricos y electronicos E de la secadoral Clasificar la r opaein troducirla en el tambor Tambor Las siguientes prendas no deberdn secarse en secadora: Limpiar el filtro protector 3-4 veces al afio 0 en caso de que parpadee
usados (WEEE). Retirar todos los objetos extrafios que pudiera haber en los bolsillos de las Desconectar la secadora — Prendas no permeables al aire (p. gj. revestidas de goma). el piloto de aviso @ tras limpiar el filtro de pelusas.
Esta directiva constituye el marco reglamentario para unaretirada y reciclaje prendas textiles. Prestar particular atencién a los encendedores. Cuadro de mandos — Tejidos delicados (seda, cortinas sintéticas) —> jSe for,man arrugas! Refri d Sl e )
de los aparatos usados con validez para toda la Union Europea. iEl tambor deberé estar vacio antes de cargar la ropa en el mismo! Colocar el selector de programas en la posicion de desconexion Stop. stop - Eopa empaﬁaga gle agqta —> jAlto consumo de energial errigeraaor ael aire iltro Pr otector
: . . — Ropa manchada de aceite — ; — . — " 3
i ! — — i /
Véase el cuadro sindptico de los programas en la pagina 7. iNo dejar la ropa humeda dentro de la secadoral AR : — ﬁzﬂczrzsglgﬁeé filtro protector! Limpiar el refrigerador del aire situado detrés del filtro e
Véanse también las instrucciones de uso separadas correspondientes - o CO”SG]OS Pr acticos para el secado de la ri opa L Dol onfriar lasecadora -
al «Cesto de secado para prendas de lana» (segun modelo). - — ; - . ) n ] p : : il .
N — Paraasegurar un resultado de secado uniforme, clasificar la ropa segun el tipo de tejido y el programa — Colocar un pario absorbente debajo de la trampilla de mantenimiento para recoger
i/ i 1 de secado. el agua residual que pudiera salir del aparato.
I n d I ce Seleccionar y ajustar un programa de secado Retirar la ropa — Cerrar las cremalleras, ganchillos de sujecién. Abotonar las fundas, atar los cinturones sueltos, las
Pagina i i
9 ) Gracias a la funcion automatica de proteccion antiarrugas, el tambor de la secadora se mueve a intervalos _ ﬂgtggccéer Ieor:s é:lxeclgr;gallgg 'pertecndas sintéticas. —> {Riesgo de arrugas! Dejar que la ropa acabe de secarse
[ Preparativos ............. ... 2 Seleccionar el programa de secado ... determinados, quedando la ropa durante una hora suelta y suave (estando activada adicionalmente la funcion alaire.
[ Ajustarlosprogramas ................. 2 Facil 2 la ropa permanece suelta y suave hasta dos horas — segtin el modelo de aparato concreto). — No planchar las prendas inmediatamente después del secado. Doblar la ropa durante un cierto tiempo. : —
[ TJ I secad 4 y adaptarlo a las preferencias de cada usuario > La humedad restante se reparte asi de manera uniforme 1. Desbloguear latrampilla de mantenimiento.
raselsecado .. ... - . > ‘ -
. . - — Los géneros tricotados (p. &j. camisetas) pueden encoger durante el secado. 2. Abrircompletamente la trampilla de mantenimiento.
[ Consejosy advertencias sobre laropa... . 5 S_elecmon_ar_las Pantalla Selector de programas —> No utilizar el programa Extra seco.
M Cuidadoylimpieza .................. 6 funciones adicionales , - Laropaalmidonada sélo es adecuada con limitaciones para el secado en la secadora —> El almidén
B Sinopsis de programas . .............. 7 Todos los mandos son sensibles el tacto, genera una capa que dificulta el secado. .
- por lo que solo deberan pulsarse muy — En caso de una escasa carga de ropa, seleccionar un programa por tiempo.
B Instalacion ... 8 Sintéticos St‘op Resistentes/Algod. levemente. o =l
: ,CA:sgant;rriS:Zasc:tigEZIZ:S """""""" g Seo e FEdraseco "s':f)i';’ Fin del programa tanpronto como se itumine -n- Proteccion del medio ambiente/
. POIONAIES - . " Seco para guardar . Seco Consejos para reducir el consumo , , ,
M ¢Quéhacercuando..?............... 10 G (N ent Seco = S. para guardar o 3. Girar las palancas de cierre una hacia la otra.
W Advertenciasdeseguridad . ........... 11 Delicado O Q Misar \ T o= Q < Pulsar la tecla Inicio — Antes de secar, centrifugar bien la ropa en la lavadora. Una velocidad de centrifugado més alta acorta la 4. Extraer el filtro protector / el condensador.
i = . .. . duracion del ciclo de secado y reduce el consumo de energia. Centrifugar también las prendas
N =] sport ToF \ S. para guardar Introducir adicionalmente ropa o retirarla del aparato sintéticas. . N iPrestar atencion a no ocasionar dafios en el filtro protector y en el
Facil Lana/Li  Acabado™N = Seco =) Mix . . — Aprovechar la capacidad de carga maxima recomendada, pero no rebasarla refrigerador del aire! Limpiario sélo con agua tibia. jNo emplear nunca
= _ Caliente/quente Al abrir la puerta se interrumpe el proceso de secado. —> Pagina 7 «Sinopsis de los programas». objetos duros ni puntiagudos!
- Extra rapido 40 min J {Fri . g Clase B/8kg — Procurar una buena ventilacion del recinto.
- : i . - — Limpiar elfiltro de pelusas tras concluir cada ciclo de secado —> P4agina 4.
. Iitesliels i pe eelge TE@ il RS Ie R e e g e, Canel A BUs . - Mar?tener limpio elprefrigerador del aire —> P4gina 6 «Cuidados y limpieza». 5. Limpiar completamente el filtro protector y el refrigerador del aire, dejandolos
H:Qg!'iin?gmo . . seloccionar de nuevo el oroararma de secado  las funciones adicionales — Mantener libre la rejila de la entrada de aire —> No revestir ni pegar con cola larejilla de la entrada . ﬁSCurril’ Ibiefl- t
Temperatura reduclida e/r7 dq/s nive//es psra p/ret;das texttil?s de/ic?das .  Delicado & &% © Menu(Men0) para seleccionar los ajustes. Rejila de la entrada . Encaso necesario, seleccionar de nuevo el programa de y . de aire. o rl?géircﬁseﬁﬁ]t %sbrotector/el B Sy ox0. (2 20 ccto
por giemplo poliacrilo, poliamida, elastan, acetato, con tiempos — p ; - de aire L hacia abaiol
i © —/+ Modificar ara modificar todos los ajustes en la pantalla de visualizacion. . Pulsar| al . estar hacia abajo!
06 secado demeyerauracion ,i del aen (*sé in el pro fama seleccionado, por ejemplo duracion: 1:54 h —>2 h Reriiecs fnciaSiop I b deciemeiasu posicion original.
o in del programa en..... i , uracion: 1: - . qx
Redluce la formacion de arrugas y prolonga la fase de proteccion * Facil 2 (D Hora Sle/eccf)na%/e siemprea pglzir depla gguiente hora com p/e;t)a. ) #mp 1*~24 horas
antiarrugas tras concluir el programa de secado
Indican el estado de desarrollo de los programas;  Indicacionesde estado EQD Sefial Intensidad del volumen de la serial actistica ajustable en cuatro niveles. (0 = Sefial desactivada). 0,1,2,3 N
Seco, Seco 8, Seco para guardar, Terminado/Proteccion antiarrugas (& [f] -l —o Bloqueo Proteccién contra uso indebido Conexion— S ecar / 3 ropa 9. Cerrar latrampilla de mantenimiento hasta hacerla enclavar. \\///
Irelizciares (segun modelo) (mantener pulsada la tecla Menu (Menu) durante 5 segundos). Desconexién ,O
de servicio Ajuste fino del grado secado para tejidos Resistentes/Algod. (resistentes de algoddn),

@ *(% Grado de secado Sintéticos, Mix y Extra répido 40 min. 0,1,2,3
Velocidad
g @

Limpiar el filtro de pelusas y /o el refrigerador del aire.  limp. filtro

A jEl tambor y la puerta pueden estar calientes! @
de centrifugado Velocidad de centrifugado con la que ha centrifugado la lavadora. 600-1800©
7] <] 4 B 6

Vaciar el depdsito del agua condensada.  limp. depoésito
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— Antes de sustituir la bombilla de la iluminacion interior, es absolutamente

-y r - r - r - -
- Wi g ; ? Advertencias de seguridad
seieoy / euoc g 29 i I Instalacion Caracteristicas técnicas . Qué hacer cuando ..
(o] O »
ap Soued AN i) S0 SEe8 7 . , ,
§ & & ‘\E s ok % N — Volumen de suministro: Secadora, instrucciones de uso e instalacion — Medidas (Prof. x Anch. x Alt.) 60 x 60 x 85 (altura ajustable) Las reparaciones que fuera necesario efectuar solo deberan ser ejecutadas por el Servicio de Asistencia En caso dg - Extraer el Cablg de conexion de! gapargto '|nmed|atamente de latoma de corriente
0z11 8p o=l Is 188 |4 BB 8 — iNo acoplar el enchufe del aparato a la red eléctrical ~ Peso (neto) aprox. 45 kg Técnica Oficial delamarca o por personal técnico autorizado. PR o activar el fusible de la instalacion eléctrica.
opifa} 9p soued ANANAN 8 % S *E -9 I E E S — Verificar sila secadora presenta huellas de darios o desperfectos! - Méx. capacidad de llenado 8 kg Para evitar una intervencion innecesaria del servicio técnico, compruebe si la averia o el fallo que usted Montary utilizar - la secadora SOLO en el interior del hogar.
: : S | (8T ) — iLa secadora tiene un elevado peso! jLevantarla solo con la ayuda de una segunda personal - Depdsito del agua condensada 4,2 litros ha constatado se encuentra recogido en los siguientes consejos y advertencias. De este forma se evitara — parael secado de prendas textiles.
238 |8 | 3 3 — iPrestar atencion a los bordes o cantos cortantes de la maquinal _ Tensién de conexion usted gastos innecesarios, dado que en estos casos, los gastos del técnico — también en casos de utilizar la secadora para tareas distintas de las resefiadas mas arriba.
SelJojaILB| o982 |3 |ES 2 — No instalar la maquina en recintos con bajas temperaturas. El agua congelada puede ocasionar dafios _ Potencia de conexién asesoramiento — no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantia. En caso de solicitar modificar ni alterar las caracteristicas técnicas o propiedades de la maquina.
521 [2 |83 3 de consideracion en lamaquina! Fusibl éase la placa de caracteristicas del aparato R e s o oiae indicarel nimero de producto (E-Nr) y el de Los nifios y las personas no instruidas en el manejo de la secadora no deberan usarla
oLlF |8 % P4 ;} — En caso de duda, encargar la instalacién a un técnico especializado! B NLLI]sr‘:\efo de producto (E-Nr.) v P P fabricacion (FD) de su unidad. Ambos nimeros se encuentran en la placa de caracteristicas del aparato il anipulgrl 5 P !
WESHES %) QL ) . ’ : - ~INT 4 i i A = f o "
BWe ap edoy = g ‘8 g S % © = = — No sujetar n_l asir la secadora 'por las piezas 0 componentes que sobresalen (por ejemplo la puerta — Ntimero de fabricacion (FD) (véase la cara interior de la puerta). No dejar a los nifios con la secadora, sin la vigilancia de una persona adlta.
83ls [ |s8 £ & = de carga) - jPeligro de rotural , i . — 5 -, Mantener a los animales domésticos alejados de la secadora.
= T |8 § < g L 3 Instalar Retirar todos los accesorios del tambor La placa de caracteristicas se encuentra en la parte posterior del aparato. ‘ El p'|0T|0 de aviso «Inicio / Stop» ogStg acolplao!o el gnchufe de coneéqon en lda t;)ma de corriente’ Retirar todos los objetos extrafios que pudiera haber en los bolsillos de las diferentes
= N s 2 - y - . . . no se ilumina. ,,Se ha seleccionado un programa de secado i i i =
SeUNs0En 2ols [z |oo 3 ) 5 = A de la méquina. jCerciorarse de que éste [ Valores de consumo Los valores resefiados son valores de referencia obtenidos bajo (ol prog ! agor ¥ _prendas textiles. Prestar particular atencion a mecheros y encendedores —>
I . © S > T O s 4 S © : . . . ! X X Verificar el estado del fusible de la instalacion eléctrica de la vivienda. Existe peligro de explosion!
< S la secadora i pelig P
S » N ) T 9] 3 s 2 esta completamente vacio! condiciones estandar, pudiendo producirse divergencias de hasta ; : o i o N . - | i ;
? s ol S S = g 3 33 < ) ) . un 10% El simbolo ¥ (limp. depdsito) Vaciar el depdsito del agua condensada. No apoyarse ni sentarse en la puerta de la maquina —> {Peligro de vuelco! 1/ I0A (I Me
< Sola_ |8 |88 o & [ =" — Elenchufe del aparato debera estar accesible en cualquier , . . . iloto «Inicio / Stop» E instal ificar el tubo flexible d Te — Abrir siempre la puerta cuidadosamente: Puede salir vapor caliente. 8943 ER 0 i e T E g4 M g
3 82|58 |89 S g ==5 momento Velocidad de centrifugado Tiempo de secado Consumo de energia y el piloto «Inicio / Stop n caso de estar instalado, verificar el tubo flexible de evacuacion vl laite < EadIe s ohiy b pals (4 19
Joueju; edoy E 3 % T s 3 % g 3 8 § ‘g S Colocar eI. aparato sobre una base limpia, lisa y sdlida r.p.m. (humedad residual) en minutos con en kWh* parpadean. del agua condensada (cerciorarse de que no presente pliegues). — A partir de una temperatura inferior a los 0 °C pueden producirse dafos en el aparato. ol 4'0 Y 41 n'.‘hiilﬁ';f_
Q. = () “ s @ - ) . P.m. ! ¢ - - - — - - c o~ - - - o p 0 . " 2 -
< - 155|183[g =z |2 8 [B25 — No obstruirla ejila e la entrada de aire én el frontal del 8 minutos de tiempo El simbolo & (imp. fittro) Limpiar el refrigeradlor del aire, véase la pagina 6 «Cuidados y limpieza» BRI o> contranoexisto peligro de caldas al ropezar con
0zl 8p opifer8p | I § 283|882 |o 2 S s 2| 8=R aparato. de enfriamiento™* y el piloto «Inicio / Stop» Limpiar el filtro de pelusas, véase la pagina 4. <l
zouioqly | @ s 57188 ‘g e8| T 2 28 5% — Mantener limpio el entorno de la secadora. 1 10A 16 A 10A 16 A parpadean. Conexion a la red Conectar el aparato Unicamente a una toma de corriente alterna (monofasica) provista
o 3 2 |g8|eg | Q Ss o i & & H ;L de toma atierra, instalada seguin la normativa vigente, de lo contrario no esta
S S S 2532 (84[858| 88 g O oon 2y da delos soportes foscados. : Resistentes/Algod. 8 k SR arance. e lasclalnicio / Stop»? arantizada la seguridad de funcionamiento del mismo
S 2 T ESISSIPS 95235 2 — Utiizar un nivel de burbuja, /4, esistentes/Algod. © kg ¢Esta cerradala puerta del aparato? EF;>roc rarunas fi%iente seccion transversal del cable.
yeiouwy | S S T SERTIsS 89 g13¢ ¢ — iNo retirar en ninguin caso los soportes roscados! - S. para guardar* 1400  (aprox.50%) 131 105 3,74 3,74 +Se ha seleccionado un programa de secado? EmpIL:aa :o'lo 'nLie Sk R L e prévistos .
K 3 2 23 |=8188 Tlgs S Base limpia y lisa = 9 ; i °c? r sdlo interruptor rri ifer Has
© & o 2T 3|38 0SS 35 = pi y isa . 1000  (aprox.60%) 148 122 4,49 4,49 (lLatemperatura es superior a 5 °C* - ; ' e
® S 8 |89 |40 |82 o8| 28 Mantener libre Ia rejilla de , == El enchufe y la toma de corriente deberan ser compatibles. N Secadora de ropa
ofeqen ap edoy b 8 L g9 S0|sa |58 | 8% ¢ entrada de aire 800  (aprox.70%) 165 139 517 517 ‘ Se producen fugas de agua. Nivelar la secadora (posicion horizontal). No utilizar enchufes ni acoplamientos muiltiples ni cables de prolongacion. P
' £ S *qi S8 § S $ S8 3 g ° Seco & 1400  (aprox.50%) 109 83 2,24 2,24 Limpiar la junta del refrigerador del aire. No tocar el enchufe con las manos hiimedas.
— 8 S DIEE |0 L0l 5 i} 3 i 5 i i i 4a) 0 i i i iNo tirar del cable de conexion del aparato, sino cogerlo siempre por el cuerpo del
(o epueyd) | 2 © § salz 5182588 85 3 Conexion a la red eléctrica véanselas instrucciones de seguridad de la pagina 11. 1000 (aprox.60 0/o) 126 100 3,44 3,44 L2 puerta se abre porsfmisma,  Gerrar la puerta hasta que encaje de modo audidle. Dkl
senjjodep 8 2 S |S5|E 2132|585 (38 £ — Conectar el aparato a una toma de corriente alterna (monofasica) provista de toma a tierra, instalada 800  (aprox.70%) 143 117 3,86 3,86 Prestar atencidn de no causar desperfectos o darios en el cable de conexion del
sepuaid 2 = S (%’ g é L 5 g LT 8 ‘(g g segun la normativa vigente. En caso de duda, encargar la revision de la toma de corriente aun Sintéticos 3,5 kg 1000 45 39 1,05 1,05 N = R T | = p—— ) gy aparato.
5 g 9 [0S|2S§5|82 I RLT| S5 8 especialista. N o se ha alcanzado el grado de impiar el filtro de pelusas / refrigerador del aire, véase pagina 4/6. . 5 a - .
5 %) © |S% (g S |2 2 o 3 gs < - valores de la tension de la red eléctri I nal nlapl racteristicas del rat Seco para guardar 800 (aprox. 40%) 48 42 1,35 1,35 secado deseado o eltiempode  Vaciar el deposito del agua condensada. Manejo del B I EmEor Nerificar siempre laicarga del tambor antes de poner
sopnsap /sepied | T |\ AN s |[28[Rale5 gl s & Los valores de la tension de ared eléctrica y los se alados en la placa de caracteristicas del aparato 600 50% 60 51 165 165 C p oI¢ } = | aparato la secadora en marcha.
: o 8 g |88 £818 S e 58[ 82 ¢ (véase pagina 9) tienen que coincidir. . o (aprox. 50%) , , secado es demasiado largo. zéinggg(r)eolléuebs(t)glreiﬁgﬁggo?vacuamon del agua condensada — No utilizar la secadora en caso de que las prendas hubieran estado en contacto con
= Q2 IS g 3185 (S T QaT|[=E T — Lapotencia de conexion y el fusible necesario figuran en la placa de caracteristicas del aparato. * Programa de ensayo segdin normas DINEN 61 121 e [EC 61 121 . ) .y disolventes, aceites, ceras, grasas o pinturas (fjadores de pelo, quitaesmaltes,
k) < Sc|loZS |- |d28 | 9] & x - Y - ! . ) La temperatura del entorno es superior a 30 °C —> Procurar una ; n el Eeleeni 2 Tt
S 2 @© T|OS |0 o V| Ok ¥ ifi i P A ‘Prestar at i6n al fusibl Los valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la composi- s oo quitamanchas, disolvente, etc.) —> jPeligro de inflamacion o explosion!
SBUOBIUE] | © % S S35 |8c8| e, S Modificar la potencia de conexion jrrestar atencion al 1usioie éndel la humedad residual del teido v | idad d suficiente ventilacion. . . i Peligro a causa de polvos (polvo de carbén, harina). No usar la secadora —>
g S e ISols2g5/e85(358 3 016 , de su toma de corriente! cién de laropa que se va a secar, la humedad residual del tejido y la cantidad de carga. Larejila de la entrada del aire de refrigeracion esté posiblemente e seephedl ’ '
= o |® & = amperios . L . , ida — i : ) ) : : iz
b 2 R § 3 \% o5 E 8¢9 8 P lluminacion interior del tambor (segun modelo) plé)g ﬁii?fs?a%%sﬂﬁE’%g?a%?fiﬁgétégﬂﬁaov Véase pégina 7. No usar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa . es Instruccionesde uso e instalacion
Sesiwe) | 8 3 g o3 I @ L33 § 5 g2 = stfp s‘fp o s«jp o Stfu (Bo mbilla E14, 15 W) (ée ha instalado a secadora demasiado cer‘ca de muebles u‘otros o) gé)maesplumgz LNaZI prendlas elast)t;c%s ?uede gyegalr de?trgl(ljasy la secadora misma
8 S|ox Y — S S . ) ] hy h i ] macion del m mOosO.
S 8 § 20(8c|88 85885 8 Delcaco 3 Dstcaco La iluminacion del tambor se activa al abrir o cerrar la puerta, asi como al arrancar un programa; la aparatos? Procurar una suficiente circulacion de aire. podiisrestitardanada poriia posible aeformacion del material espumoso
T 2 g % Q % S 2 2 2 T 2 S © I % — iluminacion se apaga automaticamente 9 Se ha producido un corte del suministro de corriente —> Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado seleccionado.
SelasIe) | S|\ g s |5¢|cs8|00|9S3| 88 & L | : Vishver & aiEeE B Seer e !EI agua condensada no es a'decuada para laingestion de personas o animales:
< & e e N e el Bl colocaren Stop  Girar 1 xala mantener pulsada la tecla y girar Ajustar el nimero colocar en Stop L. t4 humed Selecci d d i i dicional t T otk @2@ Bos H
. - - ropa esta humeda. eleccionar un programa de secado superior o activar adicionalmente un ’ ’ :
dercha 3 veces a la drecha L3 Accesorios opcionales B programapor tempo, véase a pgina 7. L A RSy et C
I's I's i i ’ .
o © ol o ol 2l ol o |lo pantalla % szgsc"’”a’ varias La ropa caliente parece mas hiimeda de lo que es realmente. delamarca.
X |, © |/ X [ x| |x| X (X . . N° de pedido La humedad del recinto aumenta  Procurar una suficiente ventilacion del recinto. No usar el aparato en caso de constatarse dafios o desperfectos en el cable de
© ) ® Ol =™ N o Acuse de recibo (segtin modelo) 10 A | ' o | () | o desactivado | Kit para conexion de un tubo flexible de evacuacion del agua condensada fuertemente. ¢ Esté bloqueada u obstruida la rejila de la entrada de aire? conexion. Con objeto de evitar situaciones de peligro, los cables de conexion
% | % | [ X X | X | X x x i . . _> Desobstruirla defectuosos sélo podran ser sustituidos por el Servicio de Asistencia Tecnica Oficial
‘@ ‘@ ‘@ @ | @ | © ‘@ ‘@ K72 El agua condensada se evacua directamente a través de un tubo flexible. ; : ) A . de lamarca
=3 €[ £ E|E|E| E |E 16 A | Mo | =()) |7,?\< parpadea | Cerciorarse de que el refrigerador del aire esta instalado. :

SinOpSiS de programas Véase también pagina 5

Ennuestrapaginaweb http://www.bosch-hausgeraete.de
E podra hallar unainformacion mas detallada, asi como unaseleccion de nuestros productos.

. L . Uno o varios de los pilotos de Limpiar el filtro y el refrigerador del aire, véase pagina 4/6. i indi i i
g P4 H iNo usar la secadora en Kit de union para columna de lavado-secado aviso del estado de'IOos Veri?icar las cogdicionegs de instalacion del apeﬁa?o liig=cindible extraelr ¢ cak?le i cerX|on e gle — A
2 ° Q Pro tecc IO n a n tl he I a d a S / / 5 : , P ’ Por razones de seguridad solo deberan usarse accesorios y repuestos originales
s 2 = = caso deriesgo de bajas . . programasparpadean. vease la pagina 8. . . . del fabricante.
g . 0 s |o tempraturas! La secadora se puede colocar sobre una lavadora adecuada de la misma profundidad y anchura. Desconectar el aparato, dejarlo enfriar, volverlo a conectar y seleccionar .
s 2|8 3 8 g |C Tra ns po rte de nuevo el programa de secadbo. Desguace Secadora: Extraer el enchufe del aparato de la toma de corriente. Cortar a B
$s5 ® |5 g 3 é = = ; La luminacion interior del — p— ——— ; S—— " y eliminacion gontinuagién el cable de codnexic')n del| aparatol. IkEJlntregar el aparato en un centro oficial . H
5505 < O g 2 . : . / é I xtraer el cable de conexion de la toma de corriente. Abatir la trampilla e recogida o recuperacion de materiales reciclables. Poner la secadora en marcha sélo una vez
53 8 S @ S| o 2 8 % 8 E % Pr epar ativos Como elaccesorio WTZ 11310, pero con tabla de trabajo extraible. tamt?or (segtin modelo) no protectora de la bombilla por encima de la puerta (con ayuda de un — Embalaje: no dejar jugar a los nifios con el embalaje del aparato —> jExiste peligro [ ] que se han leido las presentes instrucciones.
g§3o5 |2 e 13|8n g S < 3 [E3 Vaciar el depésito del agua condensada, véase pagina 4 funciona®? destornillador Torx 20) y sustituir la bombilla. Cerrar la trampilla. de asfixial
2229 |§o&ss85glg| B @lg| e 8% Y i Si la averia persistiera y no se pudiera subsanar en funcion de los consejos y advertencias anteriores B R SR b lliesp SiHose=ico el imedio ambiente y pueden ser
BIS2EESE sl s|lelS| < |& £ Colocarel selector de programas en un programa cualquiera. Tapa para montaje bajo encimera dob 3 i Y (A 10 Y , reciclados o reutilizados. Contribuya activamente a la proteccion del medio ambiente
MYRO [pgoudodLnnn|xs| S| | & = — 9 Pulsar la tecla Inicio/Stop —> El agua condensada se transporta al depdsito. . . . R s slpd reparacion. . utilizando métodos de eliminacion y recuperacion de materiales respetuosos con el Ténganse en cuenta las indicaciones que se facilitan en la pagina 11.
@ = Ee=lals| % 3 2 La secadora se puede montar bajo encimera en una fila de muebles. — Colocar el selector de programas en la posicién Stop. rEdleEmsEmE
oc [97] =0 | < | | a L @ O @ Aguardar 5 minutos. Volver a vaciar el depdsito del agua condensada. :

Tras el secado:

— Extraer el cable de conexion del aparato de la toma de corriente.

Colocar el selector de programas en la posicion Stop. H ﬂ m m



Su nueva secadora

Enhorabuena - Vd. se ha decidido por un adquirir un electrodoméstico moderno
de gran calidad de la marca Bosch. La secadora por condensacion se caracteriza

particularmente por su bajo consumo de energia.

Cada secadora que abandona nuestra fabrica es controlada exhaustivamente
respecto a su funcionamiento y perfecto estado.

En caso de dudas nuestro Servicio de Asistencia Técnica esta a su disposicion.

Respeto del medio ambiente
Eliminar el embalaje de manera respetuosa con el medio ambiente.
El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la directiva europea

CE/2002/96 relativa a retirada y reciclaje de los aparatos eléctricos y electronicos

usados (WEEE).

Esta directiva constituye el marco reglamentario para una retirada y reciclaje
de los aparatos usados con validez para toda la Unién Europea.
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Uso correcto wipsao | 3 Preparativos

[ soloen el ambito doméstico.

[l sélo para secar tejidos que se hayan
lavado con agua.

— Nodejar a los nifios sin vigilancia con la
secadoral

E/ — Mantener alos animales domésticos alejados

de la secadoral

ij No conectar nunca una secadora que presente huellas

visibles de darios o desperfectos. jAvisar al Servicio de

Asistencia Técnica Oficial de la marca! la
Asir el cable de conexion
siempre por el cuerpo del Ac oplar el ¢
enchufe jAsir el enchufe la toma de

Solo con las manos secas!

Clasificar la ropa e introducirla e

Retirar todos los objetos extrafnos que pudiera haber e
prendas textiles. Prestar particular atencion a los encer
iEl tambor debera estar vacio antes de cargar la ropa e

Véase el cuadro sindptico de los programas en la pagi

Véanse también las instrucciones de uso separadas cc
al «Cesto de secado para prendas de lana» (segun mo

Seleccionar y ajustar un program.

Seleccionar el program

+ ... Yy adaptarlo a las preferencias ¢

Seleccionarlas Pantalla
funciones adicionales

Selector de programas

o - M
IS~ = Seco 2
Delicado O Q
e
Facil Q
p=l|

Sintéticos Stop Resistentes/Algod.

Seco ° Extra seco Inicio

Seco para guardar

Alisar

Sport “EF
Lana/La Acabado'™> NS

Todos los mandos son ¢
por lo que sdlo deberan
levemente.

Seco Stop

S. para guardar Pul
Seco = Q <] s
S. para guardar

Seco 2 Mix
Caliente/quente

Extra rapido 40 min. J {Frio Clase B/8 kg

Temperatura reducida en dos niveles para prendas textiles delicadas &,
por ejemplo poliacrilo, poliamida, elastan, acetato, con tiempos
de secado de mayor duracion

| Delicado & & I Menu (Men)

para seleccionar los ajustes.

| - /+ Modificar

para modificar todos los ajustes en la pantalla de visualizacion.

Reduce la formacion de arrugas y prolonga la fase de proteccion
antiarrugas tras concluir el programa de secado

@ Hora

I Facil&2

Fin del programa en....(*segun el programa seleccionado, por ejemplo duracion: 1:54 h —> 2 h. 1*_24

Seleccionable siempre a partir de la siguiente hora completa.)

Indlican el estado de desarrollo de los programas;
Seco, Seco 5, Seco para guardar, Terminado/Proteccidn antiarrugas

Indicacionesde estado E(]D Senal

Intensidad del volumen de la sefial aclstica ajustable en cuatro niveles. (0 = Sefal desactivada). 0,1, 2

Limpiar el filtro de pelusas y /o el refrigerador del aire.

Vaciar el depdsito del agua condensada.

o2 M > —o Bloqueo Proteccion contra uso indebido Cone
Iieheralones (segun modelo) (mantener pulsada la tecla Menu (Ment) durante 5 segundos). Desc
de servicio S Ajuste fino del grado secado para tejidos Resistentes/Algod. (resistentes de algoddn), p
limp. filtro P A Gradodesecado gintsticos, Mix y Extra rpido 40 min. 0.1,°
limp. depésito 1 @ Xglg:ﬂ?i‘fjuga do Velocidad de centrifugado con la que ha centrifugado la lavadora. 600-1




Verificar
secadora

anchufe a
corriente

n el tambor

n los bolsillos de las
1dedores.
n el mismo!

a’.
rrespondientes
delo).

a de secado

a de secado ...

Secar la ropa

Depdsito para el agua de condensacion

Maneta de la puerta

Tambor

Cuadro de mandos

le cada usuario

ensibles el tacto,
pulsarse muy

ar la tecla Inicio

‘horas

, 3

Xion—
onexion

, 3

8000

Vaciar el agua condensada

1. Extraerel depdsito del agua condensada y mantenerlo en posicion horizontal.
2. Vaciar el agua condensada.
3. Introducir el depdsito completamente en su alojamiento, hasta que encaje.

Limpiar el filtro de pelusas

1. Abrirla puerta. Extraer el filtro de su alojamiento y abrirlo.

2. Eliminar las pelusas del filtro (pasar la mano por el filtro).

3. Replegar el filtro, colocarlo en su alojamiento y cerrar la puerta.
Limpiar con agua caliente filtros muy sucios u obstruidos y secarlos bien.

Desconectar la secadora
Colocar el selector de programas en la posicion de desconexion Stop.
iNo dejar la ropa humeda dentro de la secadoral

Retirar la ropa

Gracias a la funcion automatica de proteccion antiarrugas, el tambor de la secadora se mueve a intervalos
determinados, quedando la ropa durante una hora suelta y suave (estando activada adicionalmente la funcion

Fécil 2 la ropa permanece suelta y suave hasta dos horas — segtin el modelo de aparato concreto).

Fin del programa tanpronto como se ilumine -1

Trampillade

mantenimiento
Rejilla de la entrada
de aire

Secar la ropa

Introducir adicionalmente ropa o retirarla del aparato

Al abrir la puerta se interrumpe el proceso de secado.

Introducir la ropa adicional o retirar la ropa de la maguina. Cerrar la puerta.

En caso necesario, seleccionar de nuevo el programa de secado y las funciones adicionales.

Pulsar la tecla Inicio/Stop.

A iEl tambor y la puerta pueden estar calientes!




Consejos y advertencias sobre la ropa ... Cuidado y limpieza

Simbolos que incorporan las prendas

Ténganse en cuenta las indicaciones que facilitan los fabricantes.

Cuerpo de la secadora, cuadro de mandos,
rejilla de la entrada de aire

™ Secadoatemperatura normal. — Frotar con un pario suave y humedo.
Q — No utilizar nunca agentes agresivos o disolventes para limpiar la secadora.
— ) i . . . — Eliminarinmediatamente los restos de detergentes o agentes limpiadoras que
° Secado a baja temperatura —> Seleccionar adicionalmente Delicado & & pudiera haber.
= — Durante el secado puede acumularse agua esporadicamente entre la ventanay la
@ No apto para secado en secadora. junta. Este hecho no repercute sobre el funcionamiento de la secadoral
Las siguientes prendas no deberén secarse en secadora: Limpiar el filtro protector 3-4 veces al aio 0 en caso de que parpadee
— Prendas no permeables al aire (p. gj. revestidas de goma). el piloto de aviso @ tras limpiar el filtro de pelusas.
— Tejidos delicados (seda, cortinas sintéticas) —> jSe forman arrugas! : . .
- Ropa empapada de agua —> jAlto consumo de energial E Refr 1ger. ador del aire / Filtro Pr otector
— Ropa manchada de aceite . . ) r—— ) —— p” 3
iRetirar solo el filtro protector! Limpiar el refrigerador del aire situado detras del filtro _
Consejos practicos para el secado de la ropa Rt 2 ario. ®
— Dejar enfriar la secadora. -
— Paraasegurar un resultado de secado uniforme, clasificar la ropa segin el tipo de tejido y el programa — Colocar un pario absorbente debajo de la trampilla de mantenimiento para recoger
de secado. el agua residual que pudiera salir del aparato.
— Cerrar las cremalleras, ganchillos de sujecion. Abotonar las fundas, atar los cinturones sueltos, las
cintas de los delantales, etc.
— No secar en exceso las prendas sintéticas. —> jRiesgo de arrugas! Dejar que la ropa acabe de secarse
alaire.
— No planchar las prendas inmediatamente después del secado. Doblar la ropa durante un cierto tiempo. 1. Desbl lat ilad tenimient
—>Lahumedad restante se reparte asi de manera uniforme. - Jesbloguearfa ramplia de manténimiento. &7/
— Los géneros tricotados (p. ej. camisetas) pueden encoger durante el secado. 2. Abrircompletamente la trampilla de mantenimiento.

—> No utilizar el programa Extra seco.

— Laropa almidonada sélo es adecuada con limitaciones para el secado en la secadora —> El aimidén
genera una capa que dificulta el secado.

— Encaso de una escasa carga de ropa, seleccionar un programa por tiempo.

Proteccion del medio ambiente/

Consejos para reducir el consumo

3. Girarlas palancas de cierre una hacia la otra.

— Antes de secar, centrifugar bien la ropa en la lavadora. Una velocidad de centrifugado més alta acorta la 4. Extraer elfiltro protector / el condensador. \\/
duracion del ciclo de secado y reduce el consumo de energia. Centrifugar también las prendas K\
sintéticas. . N iPrestar atencion a no ocasionar darnos en el filtro protector y en el n§~ @@]’

— Aprovechar la capacidad de carga méxima recomendada, pero no rebasarla refrigerador del aire! Limpiarlo sélo con agua tibia. jNo emplear nunca =
—> Pagina 7 «Sinopsis de los programas». objetos duros ni puntiagudos! fp/; >

— Procurar una buena ventilacion del recinto.

— Limpiar el filtro de pelusas tras concluir cada ciclo de secado —> Pdgina 4.

— Mantener limpio el refrigerador del aire —> Pagina 6 «Cuidados y limpieza». 5. Limpiar completamente el filtro protector y el refrigerador del aire, dejandolos W

— Mantener libre la rejilla de la entrada de aire —> No revestir ni pegar con cola la rejilla de la entrada escurrir bien. ﬁgg"/ﬁ
de aire. 6. Limpiarlasjuntas. > o

7. Introducir el filtro protector / el refrigerador del aire en su alojamiento. |El asa debe A ;/(g/
estar hacia abajo! SON
8. Girarlas dos palancas de cierre a su posicion original.

9. Cerrarlatrampilla de mantenimiento hasta hacerla enclavar. \\&7/
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- S [%) T = - . . . L
IS \\% 8 g g — Volumen de suministro: Secadora, instrucciones de uso e instalacion
0zl 8p %E © § 8q %) — iNo acoplar el enchufe del aparato a la red eléctrical
opife} ap Soued AL SS9l b —= 9 3 — Verificar sila secadora presenta huellas de dafos o desperfectos!
SRS lI_ 5 %’ § — iLa secadora tiene un elevado peso! jLevantarla sélo con la ayuda de una segunda persona!
p2 & 3 & X T S — iPrestar atencion a los bordes o cantos cortantes de la maquina!
Selig|eluely \ \ 28 S 8 Ejg g — Noinstalar lamaguina en recintos con bajas temperaturas. El agua congelada puede ocasionar dafios
53 2|9 35 S de consideracion en lamaquinal
25 § 1(‘/!; oy 8 5 — En caso de duda, encargar la instalacion a un técnico especializado!
BWE) 8p Bdoy AN 1 < T[S o] 3 g T — No sujetar ni asir la secadora por las piezas 0 componentes que sobresalen (por ejemplo la puerta
g3 2 |5 c 8 *OES de carga) - jPeligro de rotural
SO (%] Q o] . B}
Bglz |¢ 8¢ g Instalar Retirar todos los accesorios del tambor I
9 Y iquina. jCerci fo! st
SaUN8ae) ANAN . RS g ) g i de la maquina. jCerciorarse de que éste
g Ogle [2 |g® |8 8 la secadora esta completamente vacio!
% 4 § S § % g 2 8 — Elenchufe del aparato debera estar accesible en cualquier
Q T p o 3
Jollaju edoy ANANAN < 1\ Sal=2|8 |Eo & 3 momento. S .
% g 5 §f’,§ g @ 2 8 g — Colocar el aparato sobre una base limpia, lisa 'y sélida.
o2l 30 00ifo1 S = k%) gl % T | -8 g © g Q — No obstruir la rejilla de la entrada de aire en el frontal del
2l | S 8 X o ) 5 P
Hep Opiel 8p | o 5 S 8Q|e8|s 29|88 8 aparato.
zouloqy | = @ S S8z [ESs(&T R — Mantener limpio el entorno de la secadora :
S 9] o [33|§3|8 |ESO| <4 § ; ' :
o o 3] z % = ) 24lgS el g g 3 — Nivelar la secadora con ayuda de los soportes roscados. & e |
kS = g (D= — Utili i i
&S] S T ESISs[PSlesR| 85 2 .Utlllzarlun nivel de burbuija. —
RIOUY | o @ \| g Selss(8S E_ 3| 53 © — iNoretirar en ningun caso los soportes roscados! —
2 S %) g =Q |83 NS %) < B limpia y lisa
[ 3 o 2o |38|88 a8 85 S ase limpia y lisa :
g S S © o g E g g q:,g 8 %§ S Mantener libre la rejilla de
: L |d%|5¢|5a 58| O N entrada de aire
ofeqes ap edoy | @ |\ S I\ T S2|fc|2g[8s” %
| @ S 2 1=Sa|8F s Qx| 20 o
c ke)] > oo SI08 |g=o 3T o . s - . , X i X , .
(‘219 ‘[epueyo) | 5 s S IS & % 5[8® E ey §:§ § Conexion a la red eléctrica véanselas instrucciones de seguridad de lapagina 11.
G Ll |T s L ; Asi i i i
SseAlodap @ RN §) 3 S |E g 3 Q g?o\, 3 3% % — Conectar el aparato a una toma de corriente alterna (monofasica) provista de toma a tierra, instalada
sepuald 2 *é T g’ £ g L E ‘2 % 5, o8 ‘[g - segun la normativa vigente. En caso de duda, encargar la revision de la toma de corriente a un
)] SIS |g=2 |1@RLT | S5 = ialista.
L o S 185|59/88(€c=| 58 & Espemlallsta | e . o o » |
sopasap /sepieq | T 1\ AN ¢ |29]22 |8 Slge3| s & — Los valores de la tension de la red eléctrica y los sefialados en la placa de caracteristicas del aparato
3 S g [Bg|1Se|Ino |56 @ 2 3 (véase pagina 9) tienen que coincidir.
5 ;g E g 8 < :\Ou o @ 2 8‘% ES) g g — La potencia de conexién y el fusible necesario figuran en la placa de caracteristicas del aparato.
= = S| |IRE |0 Q QT O
o %) © =) R ERS D o oo S~ N -pn - .y . . B
sauofeUR £9 Lig2 0o Prestar atencion al fusible
FILed | S |\ g |\ 8 E5|S8[R8/8=8| gy, & Modificar la potencia de conexion j Tusib
kS S ° 152184 o 8 28 s g g 10/16amperios de su toma de corriente!
> oy D loS|lol|lsg® IT o
@ = » |Solgs|t= 088 =3 Q
(0] () IS L [CZ = Stoj St St St
Ses|We) § L \\ g 282188385 S g g . i - g
B g E Q % Q E % % % < 8 % Ly 8 I Delicado Delicado
: E s [s5|es[EElEEs| 8L ¢ - " .
sejsiwe) | |\ ® 5 52|ls8|ce|sC®| 88 & L v _|
S Q ¢ £S5 |leaxda¥|ad & ) ) . ;
colocaren Stop  Girar1xala mantener pulsada la tecla y girar Ajustar el nimero colocar en Stop
derecha 3 veces a la derecha de amperios en caso necesario
s 'a i /.
© o |0 o % seleccionar varias
x
o o o | x o o o Pantalla veces
= T || L2, TR L | =< < g [ x| x |
© © © D =@ N | Acuse de recibo (segun modelo) 10A I ] I I i I
, , , , p , , \ u o
<M < | < A IERE Lo Q) | desactivado
. . . . . . . . 7
E|m Em| | |[E |E|E|E| E |E 16A | hy | =) |3% papadea |
5 5 Proteccion antiheladas/ e s o
SO = IS caso deriesgo de bajas
€ 3 5 E E 2 ransporte tempraturas!
(4] = =
P [=] © Q = T
S g F D v ° o] o] o S p ‘ t
o< 0 |= ] 5 19} T S
SE0 S8 < S s Z @ < .
(] ] =
S885 @ |8 |o > & gl o |22 Preparativos
28as (2 3 Slo,S ° £ 28 =8 . - ; .
8 Lo8 ERNg |30/l s o = 2 1. Vaciar el deposito del agua condensada, véase pagina 4.
Q< |glolzlelsllelalo > @ s 235 i
AR '2-,_'3 88l o | = | u %' ; = % 2. Colocarel selector de programas en un programa cualquiera.
MERREe) g DD (L D DD | S 8 §_ % ..E L 4 3. Pulsarla tecla Inicio/Stop —> El agua condensada se transporta al depdsito.
— F—s = © = . . o)
oc w =0 | << | »n| a L @ O . Aguardar 5 minutos. Volver a vaciar el deposito del agua condensada.

Tras el secado:

i
5. Colocar el selector de programas en la posicion Stop. B



Caracteristicas técnicas

— Medidas (Prof. x Anch. x Alt.) 60 x 60 x 85 (altura ajustable)
— Peso (neto) aprox. 45 kg

— Max. capacidad de llenado 8kg

— Depésito del agua condensada 4,2litros

— Tension de conexion

— Potencia de conexion
Fusible

Numero de producto (E-Nr.)
— Numero de fabricacién (FD)

véase la placa de caracteristicas del aparato

La placa de caracteristicas se encuentra en la parte posterior del aparato.

Valores de consumo Los valores resefiados son valores de referencia obtenidos bajo
condiciones estandar, pudiendo producirse divergencias de hasta

un 10%.

Velocidad de centrifugado Tiempo de secado Consumo de energia

r.p.m. (humedad residual) en minutos con en kKWh**

8 minutos de tiempo
de enfriamiento™*
10A 16 A 10A 16 A
Resistentes/Algod. 8 kg

S. paraguardar* 1400 (aprox. 50%) 131 105 3,74 3,74
1000 (aprox. 60%) 148 122 4,49 4,49
800  (aprox.70%) 165 139 517 517
Seco &* 1400 (aprox. 50%) 109 83 2,24 2,24
1000 (aprox. 60%) 126 100 3,44 3,44
800  (aprox.70%) 143 117 3,86 3,86
Sintéticos 3,5 kg 1000 45 39 1,05 1,05
Seco para guardar® 800 (aprox. 40%) 48 42 1,35 1,35
600  (aprox.50%) 60 51 1,65 1,65

*Programa de ensayo seguin normas DIN EN 61 121 e IEC 61 121
**|_os valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la composi-
cion de la ropa que se va a secar, la humedad residual del tejido y la cantidad de carga.

lluminacion interior del tambor (segun modelo)
(Bombilla E14, 15 W)

La iluminacién del tambor se activa al abrir o cerrar la puerta, asi como al arrancar un programa; la
iluminacion se apaga automaticamente.

Accesorios opcionales

N° de pedido

WTZ
1110

Kit para conexion de un tubo flexible de evacuacion del agua condensada
El agua condensada se evacua directamente a través de un tubo flexible.

Kit de union para columna de lavado-secado

LLa secadora se puede colocar sobre una lavadora adecuada de la misma profundidad y anchura.

Como el accesorio WTZ 11310, pero con tabla de trabajo extraible.
11300

WTZ
10290

Tapa para montaje bajo encimera
La secadora se puede montar bajo encimera en una fila de muebles.

¢;Qué hacer cuando ..?

>

Las reparaciones gue fuera necesario efectuar sélo deberan ser ejecutadas por el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca o por personal técnico autorizado.

Para evitar una intervencién innecesaria del servicio técnico, compruebe si la averia o el fallo que usted
ha constatado se encuentra recogido en los siguientes consejos y advertencias. De este forma se evitara
usted gastos innecesarios, dado que en estos casos, los gastos del técnico — también en casos de
asesoramiento — no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantia. En caso de solicitar
la intervencion del Servicio de Asistencia Técnica, no olvide indicar el nimero de producto (E-Nr.)y el de
fabricacion (FD) de su unidad. Ambos nimeros se encuentran en la placa de caracteristicas del aparato
(véase la cara interior de la puerta).

El piloto de aviso «Inicio / Stop»
no se ilumina.

El simbolo ¥ (imp. depdsito)
y el piloto «Inicio / Stop»
parpadean.

El simbolo & (limp. filtro)

y el piloto «Inicio / Stop»
parpadean.

La secadora no arranca.

Se producen fugas de agua.

LLa puerta se abre por si misma.

No se ha alcanzado el grado de
secado deseado o el tiempo de
secado es demasiado largo.

Laropa esta humeda.

La humedad del recinto aumenta
fuertemente.

Uno o varios de los pilotos de
aviso del estado de los
programasparpadean.

¢Lailuminacion interior del
tambor (segun modelo) no
funciona?

¢ Esta acoplado el enchufe de conexion en la toma de corriente?
¢ Se ha seleccionado un programa de secado?
Verificar el estado del fusible de la instalacién eléctrica de la vivienda.

Vaciar el depdsito del agua condensada.
En caso de estar instalado, verificar el tubo flexible de evacuacion
del agua condensada (cerciorarse de que no presente pliegues).

Limpiar el refrigerador del aire, veéase la pagina 6 «Cuidados y limpieza»
Limpiar el filtro de pelusas, vease la pdgina 4.

¢ Se ha pulsado la tecla «Inicio / Stop»?

¢ Esté cerrada la puerta del aparato?

¢Se ha seleccionado un programa de secado?
¢ Latemperatura es superior a 5 °C?

Nivelar la secadora (posicion horizontal).
Limpiar la junta del refrigerador del aire.

Cerrar la puerta hasta que encaje de modo audible.

Limpiar el filtro de pelusas / refrigerador del aire, véase pdgina 4/6.
Vaciar el deposito del agua condensada.

Verificar el tubo flexible de evacuacion del agua condensada

(en caso de estar instalado).

La temperatura del entorno es superior a 30 °C —> Procurar una
suficiente ventilacion.

Larejilla de la entrada del aire de refrigeracion esta posiblemente
bloqueada u obstruida —> Desobstruirla.

¢Se ha ajustado un programa inadecuado? Véase pagina 7.

Se ha instalado la secadora demasiado cerca de muebles u otros
aparatos? Procurar una suficiente circulacion de aire.

Se ha producido un corte del suministro de corriente —>

Volver a arrancarlasecadora.

Seleccionar un programa de secado superior 0 activar adicionalmente un
programa por tiempo, véase la pagina 7.

La ropa caliente parece mas humeda de lo que es realmente.

Procurar una suficiente ventilacion del recinto.

¢ Esta bloqueada u obstruida la rejilla de la entrada de aire?

—> Desobstruirla.

Cerciorarse de que el refrigerador del aire esta instalado.

Limpiar el filtro y el refrigerador del aire, véase pagina 4/6.

Verificar las condiciones de instalacion del aparato,

vease la pdgina 8.

Desconectar el aparato, dejarlo enfriar, volverlo a conectary seleccionar
de nuevo el programa de secado.

Extraer el cable de conexién de la toma de corriente. Abatir la trampilla
protectora de la bombilla por encima de la puerta (con ayuda de un
destornillador Torx 20) y sustituir la bombilla. Cerrar la trampilla.

Si la averia persistiera y no se pudiera subsanar en funcion de los consejos y advertencias anteriores,
0 debiera realizarse una reparacion:

— Colocar el selector de programas en la posicion Stop.

— Extraer el cable de conexion del aparato de la toma de corriente.



Advertencias de seguridad

En caso de

emergencia
Montary utilizar

No

Peligros

Instalacion

Conexion a la red
eléctrica

Manejo del
aparato

Defecto

Repuestos

Desguace
y eliminacion

Extraer el cable de conexion del aparato inmediatamente de la toma de corriente
0 activar el fusible de la instalacion eléctrica.

la secadora SOLO en el interior del hogar.
para el secado de prendas textiles.

utilizar la secadora para tareas distintas de las resefiadas mas arriba.
modificar ni alterar las caracteristicas técnicas o propiedades de la maguina.

Los nifios y las personas no instruidas en el manejo de la secadora no deberan usarla
ni manipularla.

No dejar a los nifios con la secadora, sin la vigilancia de una persona adulta.
Mantener a los animales domésticos alejados de la secadora.

Retirar todos los objetos extrafios que pudiera haber en los bolsillos de las diferentes
prendas textiles. Prestar particular atencion a mecheros y encendedores —>

iExiste peligro de explosion!

No apoyarse ni sentarse en la puerta de la maquina —> jPeligro de vuelco!

Abrir siempre la puerta cuidadosamente: Puede salir vapor caliente.

A partir de una temperatura inferior a los 0 °C pueden producirse darfos en el aparato.
Fijar las tuberias y mangueras, de lo contrario existe peligro de caidas al tropezar con
ellas.

Conectar el aparato Unicamente a una toma de corriente alterna (monofasica) provista
de toma a tierra, instalada segun la normativa vigente, de lo contrario no esta
garantizada la seguridad de funcionamiento del mismo.

Procurar una suficiente seccion transversal del cable.

Emplear sélo interruptores de corriente diferencial provistos de este simbolo:
El enchufe y la toma de corriente deberan ser compatibles.

No utilizar enchufes ni acoplamientos mdltiples ni cables de prolongacion.

No tocar el enchufe con las manos humedas.

iNo tirar del cable de conexién del aparato, sino cogerlo siempre por el cuerpo del
enchufe!

Prestar atencion de no causar desperfectos o dafios en el cable de conexién del
aparato.

Cargar sdlo ropa en el tambor. Verificar siempre la carga del tambor antes de poner
la secadora en marcha.

No utilizar la secadora en caso de que las prendas hubieran estado en contacto con
disolventes, aceites, ceras, grasas o pinturas (fijadores de pelo, quitaesmaltes,
quitamanchas, disolvente, etc.) —> jPeligro de inflamacion o explosion!

Peligro a causa de polvos (polvo de carbdn, harina). No usar la secadora —>

iPeligro de explosion!

No usar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa

0 gomaespuma: Las prendas elasticas puede quedar destruidas y la secadora misma
podria resultar dafiada por la posible deformacion del material espumoso.
Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado seleccionado.

iEl agua condensada no es adecuada para la ingestion de personas o animales:

iNo se trata de agua potable!

No usar el aparato en caso de averia 0 sospecha de averia. Las reparaciones que fuera
necesario efectuar deberan ser gjecutadas por el Servicio de Asistencia Técnica Oficial
delamarca.

No usar el aparato en caso de constatarse dafos o desperfectos en el cable de
conexion. Con objeto de evitar situaciones de peligro, los cables de conexién
defectuosos sélo podran ser sustituidos por el Servicio de Asistencia Técnica Oficial
de lamarca.

Antes de sustituir la bombilla de la iluminacion interior, es absolutamente
imprescindible extraer el cable de conexion de la toma de corriente.

Por razones de seguridad soélo deberan usarse accesorios y repuestos originales
del fabricante.

Secadora: Extraer el enchufe del aparato de la toma de corriente. Cortar a
continuacion el cable de conexidn del aparato. Entregar el aparato en un centro oficial
de recogida o recuperacion de materiales reciclables.

Embalaje: no dejar jugar a los nifios con el embalaje del aparato —> jExiste peligro

de asfixia!

Todos los materiales utilizados son respetuosos con el medio ambiente y pueden ser
reciclados o reutilizados. Contribuya activamente a la proteccion del medio ambiente
utilizando métodos de eliminacion y recuperacion de materiales respetuosos con el
medio ambiente.
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que se han leido las presentes instrucciones.

" Poner la secadora en marcha sélo una vez

A Ténganse en cuenta las indicaciones que se facilitan en la pagina 11.



